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See the notice on TED website

542428-2026 - Mededinging
Polen – Diensten op het gebied van vuilnis en afval – Zorganizowanie i prowadzenie dwóch 
punktów selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK)
OJ S 149/2026 05/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Miasto Oświęcim
E-mail: zp@um.oswiecim.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych (PSZOK)
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK), w okresie od dnia 01 stycznia 2027 
r. do dnia 31 grudnia 2028 r. 2. Opis przedmiotu zamówienia, warunki realizacji i rozliczania: 
1) Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie, uruchomienie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK-ów), po jednym punkcie 
zlokalizowanym na prawo i lewobrzeżnej części miasta Oświęcim. 2) Podstawowe informacje: 
a) Powierzchnia miasta Oświęcim wynosi około 30 km2. b) Liczba mieszkańców w Mieście 
Oświęcim, którzy będą mogli korzystać z PSZOK-ów wynosi: b.1) według ewidencji ludności 
-32 558 osób, b.2) według złożonych deklaracji -31 945 osób. 3) Zamawiający określił 
następujące możliwe lokalizacje PSZOK-ów: a) ul. Więźniów Oświęcimia dz. ozn. 1150/170 - 
która stanowi własność Miasta Oświęcim, b) ul. Bema dz. ozn. 2013/20 - która stanowi 
własność innego podmiotu. Wyżej wymieniona lokalizacja jest zgodna z zapisami 
Miejscowego Planu Zagospodarowania Przestrzennego. Wykonawca, w przypadku 
korzystania z lokalizacji przy ul. Więźniów Oświęcimia ma obowiązek zawarcia umowy 
dzierżawy gruntu, na zasadach określonych w Zarządzeniu Prezydenta Miasta Oświęcim w 
sprawie ustalenia minimalnych stawek czynszu dzierżawnego za grunt oraz najem stanowisk i 
kiosków handlowych. Wykonawca, w przypadku korzystania z lokalizacji przy ul. Bema ma 
możliwość zawarcia umowy dzierżawy, w której zostaną określone warunki współpracy. 
Dodatkowo Zamawiający wskazuje tereny przy ul. Unii Europejskiej i ul. Dąbrowskiego w 
Oświęcimiu, na których istnieje możliwość utworzenia stacjonarnego PSZOK. 4) Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji, odbioru, rozliczenia i płatności oraz inne 
istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia, określone zostały wzorem umowy i dołączonymi do niego 
dokumentami załączonymi do SWZ. 5) Dokumenty publikowane przez Zamawiającego w 
związku z przedmiotowym postępowaniem stanowią całość i są podstawą dla obliczenia przez 
Wykonawców ceny ofertowej oraz dla określenia obowiązków wykonawcy wynikających z 
przekazania mu do realizacji przedmiotowego zamówienia.
Identificatiecode van de procedure: 015c2fe7-bd6e-4a51-9808-a39516ad0d66

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/542428-2026
mailto:zp@um.oswiecim.pl
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Interne identificatiecode: ZP.271.22.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: 1. Niniejsze postępowanie o udzielenie 
zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego z 
zastosowaniem przepisów ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z późn. zm., dalej: „ustawa Pzp”). 2. Wartość 
zamówienia przekracza progi unijne określone na podstawie art. 3 ustawy Pzp. 3. 
Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1, najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. W zakresie 
proceduralnym nieuregulowanym SWZ zastosowanie mają przepisy ustawy Pzp.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval
Aanvullende classificatie (cpv): 90511200 Ophalen van huisvuil, 90512000 Diensten voor 
afvalvervoer, 90514000 Diensten voor afvalrecycling, 63122000 Opslag in magazijn

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
art. 132 ustawy Pzp - Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w 
trybie przetargu nieograniczonego z zastosowaniem przepisów ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 793, dalej: „ustawa 
Pzp”)

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów selektywnego zbierania odpadów 
komunalnych (PSZOK)
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK), w okresie od dnia 01 stycznia 2027 
r. do dnia 31 grudnia 2028 r. 2. Opis przedmiotu zamówienia, warunki realizacji i rozliczania: 
1) Przedmiotem zamówienia jest zorganizowanie, uruchomienie i prowadzenie dwóch punktów 
selektywnego zbierania odpadów komunalnych (PSZOK-ów), po jednym punkcie 
zlokalizowanym na prawo i lewobrzeżnej części miasta Oświęcim. 2) Podstawowe informacje: 
a) Powierzchnia miasta Oświęcim wynosi około 30 km2. b) Liczba mieszkańców w Mieście 
Oświęcim, którzy będą mogli korzystać z PSZOK-ów wynosi: b.1) według ewidencji ludności 
-32 558 osób, b.2) według złożonych deklaracji -31 945 osób. 3) Zamawiający określił 
następujące możliwe lokalizacje PSZOK-ów: a) ul. Więźniów Oświęcimia dz. ozn. 1150/170 - 
która stanowi własność Miasta Oświęcim, b) ul. Bema dz. ozn. 2013/20 - która stanowi 
własność innego podmiotu. Wyżej wymieniona lokalizacja jest zgodna z zapisami 
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Miejscowego Planu Zagospodarowania Przestrzennego. Wykonawca, w przypadku 
korzystania z lokalizacji przy ul. Więźniów Oświęcimia ma obowiązek zawarcia umowy 
dzierżawy gruntu, na zasadach określonych w Zarządzeniu Prezydenta Miasta Oświęcim w 
sprawie ustalenia minimalnych stawek czynszu dzierżawnego za grunt oraz najem stanowisk i 
kiosków handlowych. Wykonawca, w przypadku korzystania z lokalizacji przy ul. Bema ma 
możliwość zawarcia umowy dzierżawy, w której zostaną określone warunki współpracy. 
Dodatkowo Zamawiający wskazuje tereny przy ul. Unii Europejskiej i ul. Dąbrowskiego w 
Oświęcimiu, na których istnieje możliwość utworzenia stacjonarnego PSZOK. 4) Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji, odbioru, rozliczenia i płatności oraz inne 
istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia, określone zostały wzorem umowy i dołączonymi do niego 
dokumentami załączonymi do SWZ. 5) Dokumenty publikowane przez Zamawiającego w 
związku z przedmiotowym postępowaniem stanowią całość i są podstawą dla obliczenia przez 
Wykonawców ceny ofertowej oraz dla określenia obowiązków wykonawcy wynikających z 
przekazania mu do realizacji przedmiotowego zamówienia.
Interne identificatiecode: ZP.271.22.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval
Aanvullende classificatie (cpv): 90511200 Ophalen van huisvuil, 90512000 Diensten voor 
afvalvervoer, 90514000 Diensten voor afvalrecycling, 63122000 Opslag in magazijn

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/01/2027
Looptijd: 24 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena ofertowa brutto
Beschrijving: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Aspekt środowiskowy
Beschrijving: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
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Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 12
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Elektronizacja obsługi klienta
Beschrijving: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 13
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Aspekt edukacyjny
Beschrijving: Zgodnie z zapisami rozdziału XVIII SWZ
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 15

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-
d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 04/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
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Informatie over de termijnen voor beroep: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań: 1. Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki 
ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formach i w terminach określonych w Rozdziale 2 Oddziale 2 
Działu IX ustawy Pzp. 3. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Miasto Oświęcim

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Miasto Oświęcim
Registratienummer: 072181787
Postadres: ulica Zaborska 2
Stad: Oświęcim
Postcode: 32-600
Onderverdeling land (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Land: Polen
Contactpunt: Wydzial Zamówień Publicznych
E-mail: zp@um.oswiecim.pl
Telefoon: +48 33 84 66 222
Internetadres: https://oswiecim.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
Kopersprofiel: https://bip.oswiecim.um.gov.pl/5604
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Afdeling: Krajowa Izba Odwoławcza
Postadres:  ul. Postępu 17A 
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

mailto:zp@um.oswiecim.pl
https://oswiecim.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-14b7ff70-d9f9-4e6d-9d9f-e60736c2e6db
https://bip.oswiecim.um.gov.pl/5604
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 20258dd6-11dc-4ebf-991a-ce49d9c02714  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 04/08/2026 10:30:46 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 542428-2026
Nummer uitgave PB S: 149/2026
Datum van bekendmaking: 05/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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